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•Lithium-Ion brushless hydraulic impact driver• EN      UR
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PRODUCT SAFETY
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING Read all safety warnings, instructions, 

tool.  Failure to follow all instructions listed below may 

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless) 

1) Work area safety
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas 

dust.  Power tools create sparks which may ignite the 

power tool. 

2) Electrical safety

 
There is an increased risk of electric shock if your body is 

c) Do not expose power tools to rain or wet conditions. 
Water entering a power tool will increase the risk of 

Damaged or 

cord suitable for outdoor use.  Use of a cord suitable for 

protected supply.  Use of an RCD reduces the risk of 

3) Personal safety

 A moment of inattention while 
operating power tools may result in serious personal 

protection. Protective equipment such as dust mask, 
non-skid safety shoes, hard hat, or hearing protection 
used for appropriate conditions will reduce personal 

 Carrying 

A wrench or a key left attached to a 
rotating part of the power tool may result in personal 
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This enables better control of the power tool in 

 

connected and properly used. Use of dust collection can 

principles. 

4) Power tool use and care 

for your application.  The correct power tool will do the 

on and off. Any power tool that cannot be controlled with 

accessories, or storing power tools.  Such preventive 
safety measures reduce the risk of starting the power tool 

 Power tools 

power tool’s operation.  If damaged, have the power tool 

 Properly maintained 
cutting tools with sharp cutting edges are less likely to 

Use of the power tool for operations different from those 

Slippery handles and grasping 
surfaces do not allow for safe handling and control of the 

5) Battery tool use and care

A charger that is suitable for one type of 

battery packs.  Use of any other battery packs may create 

Shorting the 
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Charging improperly or at 

 This will 

 Service of battery 
packs should only be performed by the manufacturer or 

SCREWDRIVER SAFETY WARNING

Fasteners contacting a “live” wire 
may make exposed metal parts of the power tool “live” 

SAFETY WARNINGS FOR BATTERY PACK

When battery pack is not in use, keep 

f) Keep battery pack clean and dry.
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p) Dispose of properly.

pressure.

SYMBOLS

instruction manual

Warning

Wear ear protection

Wear eye protection

Wear dust mask

Do not burn

Batteries may enter water cycle if disposed 
improperly, which can be hazardous for 

Wear protective gloves

Lock

High speed 

Low speed

Li-Ion

Li-Ion

with a symbol relating to ‘separate collection’ 

will then be recycled or dismantled in order 

Battery packs can be hazardous for the 
environment and for human health since they 
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COMPONENT LIST

1. SPEED ADJUSTMENT BUTTON 

2. HOOK

3.

4. SOFT GRIP HANDLE

5. BATTERY PACK RELEASE BUTTON*

6. BATTERY PACK*

7.

8. BATTERY CAPACITY INDICATOR 

9. COLLET LOCKING SLEEVE

10. LED LIGHT

TECHNICAL DATA

**

Voltage 

No-load speed

Impact rate bpm

Chuck size

Degree of protection

**

***

SUGGESTED BATTERIES AND CHARGERS

Category Type Capacity

We recommend that you purchase your accessories from the 
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OPERATING INSTRUCTIONS

NOTE: Before using the tool, read the instruction book 

Intended Use
This tool is intended for the fastening and loosening of 

ASSEMBLY AND OPERATION

ACTION FIGURE

ASSEMBLY AND ADJUSTMENT

Assembling the Hook

To install bits:

which allows the 
screwdriver bit to be directly inserted 
and secured at the innermost end of the 

When removing the screwdriver bit, pull 
the socket in the direction of the arrow 

-

Warning: The rotation direction of 
machine cannot be change until it is 

OPERATION

Lightly press the switch, the LED light will 

to cycle through the brightness levels of 
the LED light: bright, dim, and off (Each 
time the device is turned on, it defaults to 

The LED will be lit when the switch is 

This tool and the battery are both provided 

system actuates and system will 
disconnect the power supply automatically 

Any of the following conditions may trigger 
the auto power-off protection:
•  Tools are overloaded when 

In this case, release the switch, stop the 
operation leading to tool overload, and 
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• In the case above, if the tool 
is not started, the tool and battery may be 

battery pack before starting the switch 

• The tool does not 
work when the remaining capacity is too 

WARNING: 
lever is on the left or right, press the 

SPEED ADJUSTMENT BUTTON

has auto-stop function, which makes it easier for the opera-

moving the reversing lever, you can switch between speed 

Note: Gear shifting can be carried out only when the LED 
light is on, the device is powered off, and the reversing lever 

type is displayed on the panel) Function Application

Auto-stop function 

This mode helps to avoid over-tightening 

screw to rotate at high speed and stops as 

Note: The stopping time of the drive varies 
depending on the type of screw and mate-

Prevents over-tightening 

Note: 
Note: 
Note:
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TROUBLE SHOOTING
1.  REASONS FOR DIFFERENT BATTERY PACK WORKING 
TIMES
Charging time problems, as above, and having not used a 
battery pack for a prolonged time will reduce the battery 

charge and discharge operations by charging & working 

screws into hard wood will use up the battery pack energy 

o oC as this will affect 

MAINTENANCE

Your power tool requires no additional lubrication or 

Never use water or chemical cleaners to clean your power 

FOR BATTERY TOOLS

The recommended ambient temperature range for the 

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Disposal
The machine, its accessories and packaging 
materials should be sorted for environmentally 

The plastic components are labeled for categorized 
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Li-Ion

Li-Ion
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WU138 WU138.1

WUXXX.1 - Комплектация, в которую входят 2 аккумулятора
и зарядное устройство.
WUXXX.9 - Комплектация, в которую не входят аккумулятор
и зарядное устройство 
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ТРАНСПОРТИРОВКА, ХРАНЕНИЕ, 
УТИЛИЗАЦИЯ 

Транспортировка
Допускается транспортировать продукцию любым 
видом закрытого транспорта в упаковке производи-
теля или без нее, с сохранением изделия от 
механических повреждений, атмосферных осадков, 
воздействия химически активных веществ и с 
обязательным соблюдением мер предосторожности, 
предписанных при перевозке хрупких грузов. 

Хранение
Храните изделие в сухом, непыльном и недоступ-
ном для детей месте. Возможные неисправности 
следует устранять перед помещением изделия на 
хранение.

Утилизация
Отслужившее срок изделие утилизировать в 
соответствии с правилами и требованиями 
распоряжения «Об утверждении перечней товаров, 
упаковки товаров, подлежащих утилизации после 
утраты ими потребительских свойств» своего 
региона.



 
     

Россия               +7 (800) 550-37-87 

Импортер, уполномоченное изготовителем лицо: ООО «ВсеИнструменты.ру»
Адрес: Россия, 109451, г. Москва, ул. Братиславская, д. 16, корп.1, пом. 3
Телефон: 8 800 550 37 70
Электронная почта по общим вопросам: info@vseinstrumenti.ru
Электронная почта для официальных претензий: op@vseinstrumenti.ru
Назначенный срок службы: 6 лет
Срок гарантии: 2 года + 1 дополнительный год при условии, что инструмент не используется в коммерческих целях (более 
150 часов в год).
Для продления гарантии на 1 год необходимо зарегистрировать изделие на сайте https://worx.ru/podderzhka/registracija-tovara/ 
и получить сертификат, подтверждающий регистрацию.
При наступлении гарантийного случая в период действия расширенной гарантии пользователю необходимо иметь при себе 
гарантийный талон, сертификат регистрации на сайте и кассовый чек.
Дополнительная гарантия не распространяется на аккумуляторные батареи и зарядные устройства.
Страна производства: Китай
Дата производства изделия: указана на изделии
Изготовитель: ZEITE TECHNOLOGY (SUZHOU) CO., LTD.
Адрес: No. 58 HeShun Road, Suzhou Industrial Park, Suzhou City, Jiangsu Province, the P. R. China 
Товар соответствует требованиям нормативных документов:
ТР ТС 010/2011 «О безопасности машин и оборудования»
ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств»
ТР ТС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники»


